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Ozet: Gelenek, 6nceki nesillerden devralian degerlerin sonrakilerce de devam et-
tirilmesidir. 1980 kusag: sairlerinden Vural Bahadir Bayril, kendinden 6nceki siir
geleneginden faydalanirken eserlerinde metinlerarasilik yéntemini kullanir. Oliim,
Tiirk siirinde siklikla iglenen bir unsurdur. Bayril; 6liime, siirler kaleme alarak (ka-
lict olarak) kars1 koymaya ve zamaru agmaya caligir.
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THE THEME OF DEATH IN VURAL BAHADIR BAYRIL’S POEMS

Abstract: Tradition is the continuation of the values adopted from the elder generations by
the younger ones. While benefiting from the previous poetry traditions, Vural Bahadir Bay-
ril, a poet of the 1980°s generation, uses the inter-textual method in his poems. Death is an
often used theme in Turkish poetry. Bayril struggles to defeat death permanently and trans-
cend time by writing poems.
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Gelenek, “Bir toplumun iiyelerini birbirine baglayan, gecmisten gele-
rek koklesmis aligkanlik”tir.] Edebiyatta ise gelenek, 6nceki nesiller-
den devralinan degerlerin sonrakilerce de devam ettirilmesidir.

1980 kusag1 sairlerinden Vural Bahadir Bayril, kendinden 6nce-
ki siir geleneginden faydalanirken eserlerinde metinlerarasilik yon-
temini kullanir. Yahya Kemal (imtidad fikri) ve Eliot'in bu konuda-
ki gorislerini (Eliot’a gore gelenegi aktarmanin yolu daha 6nceki
kusaklarin basarilarini korii koriine tekrarlayarak onlarin yollarini
izlemek degil, eski ile yeninin uyusmasi, gecmisin simdilesmesidir.

* Dr., Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Bolii-
mil Aragtirma Gorevlisi.
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Gelenegi 6nemseyen poetik anlayisa gore, higbir sairin tek basina
tam bir anlamu yoktur. Bir sairin anlami ve degeri kendinden 6nce-
ki sairlerle olan baginin, karsitliklarinin ve benzerliklerinin deger-
lendirilmesi sonucunda anlagilir.)2 benimser.

Baki Asiltiirk’tin 1980 Kugag: Tiirk Siirinin Poetikast’sinda3 “Gele-
nekselci Siir” baglig1 altinda poetikas: degerlendirilen Vural Baha-
dir Bayril'in Tiirk siirinin zengin birikiminden yararlanarak Seyh
Galib, Yahya Kemal, Ahmet Hasim, Asaf Halet Celebi, Behget Neca-
tigil ve Hilmi Yavuz cizgisini siirdiirdiigii ifade edilir. Bayril'in ken-
disiyle yapilan réportajda soyledikleri de Asiltiirk’iin bu goriistinii
destekler niteliktedir: -

“Benim olusturmaya ¢alistigim siirin de geleneksel olan’a eklemlenme, ge-
lenekten yararlanmamin imkéanlarinin aragtirilmasi gibi bir problematigi var.
Necatigil siirinin, benim siirimin estetik degerlerinin olusumunda 6nemli da-
yanak noktalarindan biri oldugunu séyleyebilirim... Clinkii muhtegem bir siir
geleneginin bugiine uzanmuig bir pargasiyim ben.”4

Yukarida ismi gegen sairleri kendisine érnek alan Vural Bahadir
Bayril, siirde yapiy1 olustururken “poetik omurga”nin tesis edilme-
si gerektigine inanir. Asiltiirk, sairin “poetik omurga”smi meydana
getiren unsurlar1 oyle siralar:

Genis ve derinligine bir siir bilgisi

Diinii ve bugiinii kapsayan ve gelecege dair ipuglarn tasiyan bir
algilama farklilig:

Gegmisi yorumlama, bugiinii degerlendirebilme yetisi

Kendine ait bir siir dili kurabilme yetenegi

Neyi, ni¢in, nasil yaptigmn farkinda olan bir biling durumu

Dile hakimiyet

Siirin estetik iglevi ile dilin anlam ve tiretme, bildirisimi gercek-
lestirme mekanizmalart arasindaki ayrimi gorebilme, verili dilden
kopmay1 goze alma cesareti ve uyaniklig

. Ozel bir imaj sistemi, ses, anlam ve uslupta Ortiisen, girift bir
‘doku/yap1’ kurabilme becerisi.5
Tiirk siir geleneginin bir pargas: olmak i¢in onun temel konula-
rint iglemek ve ona yeni anlamlar yiiklemek gerekir. Olitm de Tiirk
siirinde islenen bu temel konularin arasinda yer almaktadir.

Oliim, insanoglunun iistesinden gelmeye calistig1 en 6nemli so-
runlardan biridir. Kiginin 6litm seklinin ve zamaninn belirsizligi,
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omriinii ne zaman sona erecegini bilmedigi bir yolculuga benzet-
mesine ve eger inaniyorsa Sliim sonrasi hayatinin niteligini hayal
etmesine sebep olur:

Ten fanidiir cin 6lmez ¢iin gitdi girii gelmez
Oliir ise ten 6liir canlar dlesi degill
Yunus Emref

Eski kiiltiirde insan hayati, uzun yolculugun bir boltimiidiir.
Oliim ise insana hayatin gegici oldugunu hissettiren ve anlamin
sorgulamay1 saglayan bir unsurdur.

Vural Bahadir Bayril'in gelenekle kurdugu bag: gostermesi baki-
mindan Ahmet Hésim'in “Merdiven”ine’ génderme yapilan Melek
Gegti® kitabinda yer alan ayni isimdeki giirinde hayati, musiki sim-
geler. Cocukluga sarkitilan camda feslegenle? o dénemde yaganan
agkin yakicilig120 ifade edilir. Tesadiiflerle sekillenen hayat ve 6litm
‘kargisinda insan kordiir:

Iste koriim ben! Hayat siiriiklerken
asti hurdaliga, ask ve kederi sekillendiren
tesadiifleri. (s. 14)

Bayril, eserinin sonunda “merdiven” kelimesini bir merdiven
seklinde kaleme alarak Ahmet Hé4sim’in hayati sembolize eden
“Merdiven” siirini kendine 6zgii bir sekilde yeniden iiretmis ve
Tiirk siir zincirine eklenmigtir:!1

Inceymis dh, kirilabilirmis meger,
- omriin bu altin saatlerinde
cocukluga sarkitilan cam--- M

E
R
D
1
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N

Nasil bilebilirdim ki? (s. 15)

Freud’a gore insanin “biitiin yagaminin amaci 6limdiir.”12
Bayril'in “Agk ve Fal” siirinde hayat. fal, 6miir pamuk ipligine
bagh filika, 6liim ise dalgadir. Onun karsisinda ¢irpman insanin
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durumu “kiymun denizi itmesiyle” (insanin 6limii arzulamasiy-
la) ifade edilir:

Fal kopiirdii. Kuy, itiyor denizi
agiga. Cezir... Omriimiizdiir, o narin
filika. Bil, incelir zamanla hem ip
hem tahta! (s. 16)

Baynl'in “Hayat Bilgisi“nde kelimeler, ¢irpinan ¢engelli igneye
benzetilir. Sair, pamuk ipligini eserleriyle (hayati) yok olustan egi-
rir. Béylece kalic1 olarak &ltime karst meydan okur.

Bayrnl'm “Hiislin” siirinde ise aynaya seslenilerek onun gaire al-
tin kafiyeler ilham eden ge¢mise agzindan cam (Saydam, kirilgan
ve akigkandir. Akig siiresi uzun oldugu igin insan bunu gézlemle-
yemez. ) heceler dt’)kerek seslenmesi istenir. Ayna metaforu ve harf

.....

ma arzusu ifade edilir:

Harf ve miirekkeple sunulan
pismanliklar, pithtilagiy gogiin
inceldigi bu seldtin saatlerde. (s. 27)

’

Bayril, “Nosthalgia” siirinde de harflerin efsunundan, simyasin-
dan bahsedilerek siirin 6liime ve higlige kars: direnisi ifade ettigine
vurgu yapar:

Siz ey! Kiiciik harfler korosu, 56z"iin dtegin

renkli stivarileri! Yitikligin ovgiisii hep, ¢iiriik
alkiglart hep ahalinin. Iste ne yapsam kupisindayim
hi¢ligin. (s. 39)

“Teselli” siirinde ise “Amentii Gemisi”, bicare harfler ve kagit
seliilozu yaziy1 (siiri) simgeler. Cam, su ve kumdan tiretildigi igin
siir yazmak, Seyh Galib’in Hiisn ii Ask'indakil3 gibi mumdan bir ka-
yikla ates denizinde imkansiz bir yolculuga ¢itkmaya benzetilir:

Ah cocuk, bilmeliydin. Ates denizine
inmezdi mum kayik. Yazmaksa pigmanliktir. (s. 44)

“Teselli”de yer alan, kagidin ham maddesi “seliiloz”un Fransiz-
ca yasayan hiicre anlamindaki “cellula”dan tiiretilmig olmasi, ona
yazilan siirin kalicthgini gosterir. “Miirekkep”te ise her seyin mii-
rekkep oldugunu séyleyen Bayrilin Ser Cisimler'indel4 yer alan
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“Teyel”inde 6liimii simgeleyen saat motifiyle iinlii ressam Salvador
Dali’'nin tablolarindaki sekli bozulmus saatlere génderme yapilarak
zamanin eridigi ifade edilmistir.

Bayril'in “Teyel”inde Oriimcegin adi verilmeden Necip Fa-
z1'in “Oriimcek Ag1”15 siirindeki gibi onun zaman simgeleme-
sine gonderme yapilir. Kur’an-1 Kerim’de gecen ankebfit (6rim-
cek), Hz. Muhammed’in miigriklerin takibinden kurtulmak igin
Hz. Ebu Bekir’le birlikte girdigi magaranin agzini kapatarak ve
oraya uzun siiredir hi¢ kimsenin girmedigi izlenimi vererek on-
lart kurtarmigtir. Oriimcegin agini uzun siirede 6rdiigi bilindi-
ginden, ona bakarak zamanin ne kadar gectigi tahminf olarak
hesaplanabilir. ’

“Teyel”de hatiranin cam labirentlerinin ériimcek agiyla kurul-
dugu soylenerek, “seffaf tarantula” (Avini ag oriip yakalamak ye-
rine onun pesine diisen, zehirli 6riimcektir.) diye nitelendirilen
zamanin insan1 zehirleyen ve 6liime iten giicii, sairin kagitta kur-
dugu diinyayla alay ettigi ve ona 6limli oldugunu hissettirdigi
ifade edilir:

Saatler eridi. Zaman, seffaf tarantula!
Alay ediyor fani ¢abamla. Kdgitta kurdugum
diinya igte alabora! (s. 12-13)

Bayril'in “Oteki” siirinde ise sairlere ilham veren siir melegine
gonderme yapilarak “hafiza-hatira-giir” arasindaki iligki ve bunun
oliime kars: direnisi ifade ettigi vurgulanir:

Kéagitta imalar silsilesi. Tuhaf
sey, az once sanki, harflerle
aramdan yine bir melek gegti. (s. 14)

Hafizanin iglevi anilar1 korumak, hatiranin iglevi ise onlar1 par-
calamaktir. Freud’a gore biling, hatira izinin bulundugu yerlerde
olugur. Hatiralar, onlar arka planda birakan olaylar (unutma) biling
diizeyine tam gitkmadiginda ¢ok giigliidiir. Hatirlayan kisi i¢in ken-
di hatiras1 degil hafizasmin dokudugu ag énemlidir. Buna “hatirla-
manin ve unutmanin Penelopeia tiilii”16 denir.

/X7

Bayril'm “Oteki” siirindeki “ag” kelimesiyle “Teyel”deki gibi
hem 6riimcek agma hem de hafizanin dokudugu aga génderme ya-
pilarak Oliimiin kargisinda yenik duran insanin zihninde ge¢misge
donerek ve onu agan eserler vererek ¢abalamas: vurgulanir.
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“Lehim” giirinde ise Yahya Kemal'in “Bir tel kopar &henk ebe-
diyen kesilir.” misraina génderme yapilarak 6liimiin éniine ancak
“lehimle” (geleneksele eklemlenme)!? gecilebilecegi ifade edilir.

“Satihta” siirinde “ates gemisi”yle yapilan yolculuk, “tekne” ve
“igli harfler” diye nitelendirilen “tayfalar”la “Teselli”deki gibi Seyh
Galib’in Hiisn ii Agk'ina, ayrica Yahya Kemal’in “Sessiz Gemi”sinel8
ve Necatigil'in “Olii”siinel? génderme yapilir:

Tayfalar ki icli harflerdir, dalgin,
karanlik bir unutusa benzeyen
maceramizda.

Siir, ey mutlu fosil. Yirtik hu‘yai
kalyonu. Siislii batik. (s. 19)

Yahya Kemal'in “Sessiz Gemi”sinde hayat, yolculugu; gemi ise ta-
butu simgeler. Oliim olgunlukla kargilarr. Bayril'in “Satithta”sinda
siir yazmak;, 6ltime karst meydan okumaktir. “Mutlu fosil” diye nite-
lenen siirin “yirtik hayal kalyonu” oldugu sdylenilerek bu yolculu-
gun kalyonla (16. yiizyildan itibaren kullanulan ti¢ direkli, riizgarla
giden, yelkenli biiyiik savag gemisidir.) yapilmas: éliimle savas kar-
sisinda onun “stislii batk” olmaktan oteye gidemeyecegini gosterir.

Yunanca “techne”den tiiretilmis “tekne”, siir teknigini ve gele-
negini (Degisenin i¢inde degismeyen unsurdur.) ¢agrigtirir. Hilsn i
Ask'in “Agk’m Yolunun Ates Denizine Ugramast” boliimiinde agk-
lar1 anlatacak teknenin saglam olmasi gerektigi vurgulanir:

Giig etmis idi o'sergﬁze§ti
Ateg yemi tizre milm kegti (s. 272)

Behget Necatigil'in “Oli” siirinde baligin (siir), saglam teknikle
aglar (engelleri, sairleri) agarak yasayabilecegi (yazilabilecegi) ifa-
de edilir:

Ates denizlerinde mumdan kayiklarla
Saglam mu tekneler agklar: gecmeye
Giig. (s. 207)

“Dil ve Zaman”20 giirinde hocas: Behget Necatigil’'in “Olii” giiri-
ne ve Seyh Galib'in Hiisn ii Ask adli eserine gonderme yaparak gec-
misle bugiin arasinda bag kuran Hilmi Yavuz, “stirerlilik i¢inde de-
gisim” ve “degisim iginde siirerlilik”i savunur. “Erguvan” ve “za-
man” kavrami bu “stiirerliligi” saglayan izleklerdir:
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erguvan zamanlards, ne kadar oldu,
yola giktikts, dlii gemilerin,
batik dillerin zamaniydir o zaman...

teknemiz yok, ne var ki, kugkuluyuz
denizin bile oldugundan :
bir bengisuyun boguldugundan
gitgide yolcuyuz
biz ki yazlar1 yaktikti, ne zamandi!.. (s. 188)

Bayril'in “Satihta” siirinde Yavuz'un “Dil ve Zaman”ina da gon-
derme yapilir. “Satthta”da yer alan iskandil, akintili ve derin sular-
da balik tutarken oltanin ucuna takilan agir kurgun ya da denizin
derinligini ve geminin hizir 6l¢gmek i¢in kullanilan agirliktir. Onun
aracihigiyla “kadim kalintilar”a (siirler) ulasmak ve onlara génder-
meler yaparak siir geleneginin zincirine eklenmek istegi ifade edilir.

“Alinti bilingli, istemli bir amimsamadir. Baska metne ait bir kesit yeni
bir metne sokularak ona yeni bir anlam yiiklenir.”2! Vural Bahadir Bay-
r1l, kitaplarmin baginda yer alan isim listesinde eserlerine gonder-
meler yaptig1 kisileri belirtmistir. Bayril, yukaridaki 6rneklerde de
goriildigii gibi eserlerini kendinden 6nceki sairlerinkilere yaptig:
gondermelerle “lehim”leyerek ve onlara yeni anlamlar yiikleyerek
Tiirk siir geleneginde yer almigtir. O, siirlerinde “6liim” temasini
“kagit, mirekkep, harf, sair, siir” gibi unsurlarla birlikte igler. Oli-
me, siirler kaleme alarak (kalici olarak) karst koymaya caligir. Me-
tinlerarasilik (intertextuality) baglaminda onun giirleri, gelenegi de-
vam ettiren eserlerdir.
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